Vereinte Nationen Siresi2244 (2015)

T \Q SiCheI’heitSI’at Verteilung: Allgemein

23. Oktober 2015

Resolution 2244 (2015)

verabschiedet auf der 7541. Sitzung des Sicherheitsrats
am 23. Oktober 2015

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf alle seine frilheren Resolutionen und die Erklarungen seines Pra-
sidenten (ber die Situation in Somalia und Eritrea, insbesondere die Resolutionen 733
(1992), 1844 (2008), 1907 (2009), 2023 (2011), 2036 (2012), 2093 (2013), 2111 (2013),
2124 (2013), 2125 (2013), 2142 (2014) und 2182 (2014),

Kenntnis nehmend von den Schlussberichten der Uberwachungsgruppe fir Somalia
und Eritrea (S/2015/801 (iber Somalia und S/2015/802 uber Eritrea) und ihren Schlussfol-
gerungen Uber die Situation in Somalia und in Eritrea,

in Bekraftigung seiner Achtung der Souverénitét, der territorialen Unversehrtheit, der
politischen Unabhéngigkeit und der Einheit Somalias, Dschibutis und Eritreas,

unter Verurteilung aller Waffen- und Munitionslieferungen nach und tber Somalia
unter Versto3 gegen das Waffenembargo gegen Somalia und nach Eritrea unter Verstol3
gegen das Waffenembargo gegen Eritrea, die eine ernsthafte Bedrohung des Friedens und
der Stabilitat in der Region darstellen,

mit dem Ausdruck seiner Besorgnis dartber, dass Al-Shabaab weiterhin eine ernst-
hafte Bedrohung fir den Frieden und die Stabilitit in Somalia und in der Region darstellt,

) begriRend, dass sich das Verhaltnis zwischen der Bundesregierung Somalias und der
Uberwachungsgruppe fur Somalia und Eritrea verbessert hat, und unterstreichend, wie
wichtig es ist, dieses Verhéltnis in Zukunft weiter zu verbessern und zu stérken,

unter BegruBung der Bemihungen der Bundesregierung Somalias, ihre Benachrich-
tigungen an den Ausschuss nach den Resolutionen 751 (1992) und 1907 (2009) betreffend
Somalia und Eritrea (Ausschuss) zu verbessern, in Erwartung weiterer notwendiger Fort-
schritte in der Zukunft, besonders in Bezug auf die Benachrichtigungen nach erfolgter Lie-
ferung, und unter Hinweis darauf, dass ein verbessertes Waffen- und Munitionsmanage-
ment in Somalia ein Grundelement von mehr Frieden und Stabilitat in der Region ist,

unterstreichend, wie wichtig die finanzielle OrdnungsmaRBigkeit im Vorfeld und bei
der Durchfiihrung der Wahlen in Somalia 2016 ist, und betonend, dass weitere Anstren-
gungen zur Bek&mpfung der Korruption, zur Férderung der Transparenz und zur Erhéhung
der gegenseitigen Rechenschaftspflicht in Somalia unternommen werden missen,
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mit dem Ausdruck seiner ernsten Besorgnis Uber die Berichte uber illegale Fischerei
in den Hoheitsgewassern Somalias, unterstreichend, wie wichtig es ist, keine illegale Fi-
scherei zu betreiben, und die Bundesregierung Somalias ermutigend, mit Unterstiitzung
der internationalen Gemeinschaft dafiir zu sorgen, dass Fanglizenzen verantwortungsbe-
wusst und im Einklang mit dem entsprechenden somalischen Rechtsrahmen vergeben
werden,

mit dem Ausdruck seiner ernsten Besorgnis uber die zunehmenden Schwierigkeiten
bei der Bereitstellung humanitérer Hilfe in Somalia und unter entschiedenster Verurteilung
jeder Partei, die die Bereitstellung humanitérer Hilfe behindert, sowie der Veruntreuung
oder sonstigen unrechtméaBigen Verwendung humanitarer Gelder,

darauf hinweisend, dass die Bundesregierung Somalias die Hauptverantwortung flr
den Schutz der Bevolkerung des Landes tragt, und in Anbetracht der Verantwortung der
Bundesregierung Somalias, eigene nationale Sicherheitskréafte aufzubauen,

Kenntnis nehmend von den beiden Videokonferenzen des Vertreters der Regierung
Eritreas und der Uberwachungsgruppe fiir Somalia und Eritrea und den drei zwischen ih-
nen ausgetauschten Schreiben, mit dem Ausdruck seiner Besorgnis dariiber, dass die Uber-
wachungsgruppe Eritrea seit 2011 nicht hat besuchen und ihr Mandat nicht vollstandig hat
wahrnehmen kénnen, mit der nachdricklichen Aufforderung an die Regierung Eritreas, ih-
re Zusammenarbeit mit der Uberwachungsgruppe zu vertiefen, einschlieRlich durch regel-
maRige Besuche der Uberwachungsgruppe in Eritrea, und unterstreichend, dass eine ver-
tiefte Zusammenarbeit dem Sicherheitsrat helfen wird, besser dariiber unterrichtet zu sein,
inwieweit Eritrea die einschlagigen Resolutionen des Sicherheitsrats befolgt,

davon Kenntnis nehmend, dass die Uberwachungsgruppe fiir Somalia und Eritrea im
Laufe ihres derzeitigen und vorherigen Mandats keine Beweise fiir eine Unterstltzung von
Al-Shabaab durch die Regierung Eritreas gefunden hat,

mit dem Ausdruck seiner Besorgnis iiber die Berichte der Uberwachungsgruppe fiir
Somalia und Eritrea, wonach Eritrea derzeit bestimmte regionale bewaffnete Gruppen un-
terstutzt,

hervorhebend, welche Bedeutung er der Einhaltung des mit Resolution 1907 (2009)
gegen Eritrea verhangten Waffenembargos durch alle Mitgliedstaaten beimisst,

nachdriicklich verlangend, dass Eritrea insbesondere der Uberwachungsgruppe fiir
Somalia und Eritrea Informationen Uber die seit den Zusammenstdfen 2008 vermissten
dschibutischen Kombattanten verfligbar macht, damit interessierte Personen und Stellen
Aufschluss tber den Aufenthaltsort und den Zustand der dschibutischen Kriegsgefangenen
erhalten koénnen, und seiner Hoffnung Ausdruck verleihend, dass die Vermittlungsbemi-
hungen des Staates Katar dazu beitragen werden, diese Frage sowie die Grenzstreitigkeit
zwischen Dschibuti und Eritrea beizulegen,

feststellend, dass die Situation in Somalia sowie die Streitigkeit zwischen Dschibuti
und Eritrea nach wie vor eine Bedrohung des Weltfriedens und der internationalen Sicher-
heit in der Region darstellen,

tatig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,

1.  bekréaftigt das mit Ziffer 5 der Resolution 733 (1992) verhangte, in den Zif-
fern 1 und 2 der Resolution 1425 (2002) naher ausgefiihrte und mit den Ziffern 33 bis 38
der Resolution 2093 (2013), den Ziffern 4 bis 17 der Resolution 2111 (2013), Ziffer 14 der
Resolution 2125 (2013) und Ziffer 2 der Resolution 2142 (2014) gednderte Waffenembar-
go gegen Somalia (im Folgenden als ,,Waffenembargo gegen Somalia“ bezeichnet);
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2. beschlieRt, die Bestimmungen in Ziffer 2 der Resolution 2142 (2014) bis zum
15. November 2016 zu verlangern, und erklart in diesem Zusammenhang erneut, dass das
Waffenembargo gegen Somalia keine Anwendung auf Lieferungen von Waffen, Munition
oder militarischem Gerét oder die Bereitstellung von Beratung, Hilfe oder Ausbildung fin-
det, die ausschlielich zum Aufbau der Sicherheitskréfte der Bundesregierung Somalias
und zur Gewéhrleistung der Sicherheit der somalischen Bevolkerung bestimmt sind, auBer
in Bezug auf die Lieferung der in der Anlage der Resolution 2111 (2013) genannten Arti-
kel,

3. erklart, dass das Einlaufen von Rustungsguter und sonstiges Wehrmaterial fur
Verteidigungszwecke befoérdernden Schiffen in somalische Héafen fiir vorubergehende
Aufenthalte keine Lieferung von Artikeln unter Verstol3 gegen das Waffenembargo gegen
Somalia darstellt, sofern diese Artikel die ganze Zeit iiber an Bord dieser Schiffe bleiben;

4.  ersucht den Ausschuss, innerhalb von 90 Tagen nach Verabschiedung dieser
Resolution eine Orientierungshilfe zur Umsetzung zu verdffentlichen, in der die Beschran-
kungen nach dem fur Somalia und Eritrea geltenden Waffenembargo zusammengefasst
und die Ausnahmen von dem Embargo genannt sind;

5. erklart erneut, dass Waffen oder militarisches Gerat, die ausschliellich zum
Aufbau der Sicherheitskréfte der Bundesregierung Somalias verkauft oder geliefert wur-
den, nicht an Personen oder Einrichtungen, die nicht im Dienst der Sicherheitskrafte der
Bundesregierung Somalias stehen, weiterverkauft oder weitergeleitet oder zur Verwen-
dung durch diese zur Verfligung gestellt werden diirfen, und unterstreicht die Verantwor-
tung der Bundesregierung Somalias flr die Gewahrleistung der sicheren und wirksamen
Verwaltung, Lagerung und Sicherung ihrer Bestande;

6.  begruft in diesem Zusammenhang die Einfiihrung eines strengeren Verfahrens
der Waffenregistrierung, -erfassung und -kennzeichnung durch die Bundesregierung So-
malias, auBert sich besorgt tber die Berichte Uber die fortgesetzte Umleitung von Waffen
von innerhalb der Bundesregierung Somalias, stellt fest, dass es unerlasslich ist, das Waf-
fenmanagement weiter zu verbessern, um die Umleitung von Waffen zu verhiten, fordert
die Bundesregierung Somalias auf, eine grundlegende Bestandsaufnahme des militarischen
Gerats, der Waffen und der Munition durchzufihren, die sich im Besitz der Sicherheits-
krafte der Bundesregierung Somalias befinden und gemessen an ihrer jeweiligen Personal-
stirke und ihrem jeweiligen Bedarf zu bewerten, und fordert die Mitgliedstaaten einge-
hend auf, ein verbessertes Waffen- und Munitionsmanagement und die Einrichtung eines
Gemeinsamen Verifizierungsteams zur Verbesserung der Kapazitdten der Bundesregierung
Somalias auf dem Gebiet des Waffen- und Munitionsmanagements zu unterstttzen;

7. ersucht die Bundesregierung Somalias, dem Sicherheitsrat bis zum 15. April
2016 und danach bis zum 15. Oktober 2016 gemal Ziffer 9 der Resolution 2182 (2014)
Bericht zu erstatten, und fordert die Bundesregierung Somalias auf, mehr Informationen in
ihre Berichte aufzunehmen, namentlich indem sie vollstandige und prézise Informationen
Uber Struktur, Zusammensetzung, Personalstarke und Verteilung ihrer Sicherheitskrafte,
einschlieBlich des Status der regionalen Kréfte und der Milizen, liefert;

8.  weist darauf hin, dass die Bundesregierung Somalias gemal den Ziffern 3 bis
8 der Resolution 2142 (2014) die Hauptverantwortung dafiir trégt, den Ausschuss zu be-
nachrichtigen, begriit die Bemiihungen der Bundesregierung Somalias zur Verbesserung
ihrer Benachrichtigungen an den Ausschuss und fordert sie auf, die Benachrichtigungen
Uber abgeschlossene Lieferungen, wie in Ziffer 6 der Resolution 2142 (2014) festgelegt,
und uber die Einheit, an die die eingefiihrten Waffen und die eingefiihrte Munition verteilt
wurden, wie in Ziffer 7 der Resolution 2142 (2014) festgelegt, fristgerechter vorzulegen
und inhaltlich zu verbessern;
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9.  betont, wie wichtig es ist, dass die Mitgliedstaaten sich mit dem Biro des Na-
tionalen Sicherheitsberaters fur Somalia abstimmen, das die Berichtspflichten koordiniert,
die die Bundesregierung Somalias geméaR den in den Ziffern 3 bis 7 der Resolution 2142
(2014) festgelegten Benachrichtigungsverfahren gegenuber dem Sicherheitsrat hat, und un-
terstreicht, dass die Mitgliedstaaten die Benachrichtigungsverfahren fir die Bereitstellung
von Hilfe beim Aufbau der Institutionen des somalischen Sicherheitssektors genau befol-
gen mussen;

10. fordert die Mission der Afrikanischen Union in Somalia (AMISOM) und die
Somalische Nationalarmee mit Nachdruck auf, zusammenzuarbeiten, um entsprechend Zif-
fer 6 der Resolution 2182 (2014) alles militérische Gerat, das bei Offensiveinsatzen oder
im Zuge der Wahrnehmung ihres jeweiligen Mandats erbeutet wurde, zu dokumentieren
und zu registrieren, gegebenenfalls unter Einbeziehung anderer Sicherheitskréfte der Bun-
desregierung Somalias;

11. fordert die Bundesregierung Somalias auf, die zivile Aufsicht tber ihre Si-
cherheitskréfte zu verbessern, besonders durch die Untersuchung und Strafverfolgung von
Personen, die fur VerstoRe gegen das humanitére Vélkerrecht verantwortlich sind, und er-
innert in diesem Zusammenhang daran, wie wichtig die Richtlinien des Generalsekretars
fir menschenrechtliche Sorgfaltspflicht im Hinblick auf die Unterstlitzung der Vereinten
Nationen fiir die Somalische Nationalarmee sind;

12. unterstreicht, wie wichtig es ist, dass die Gehaltszahlungen an die somalischen
Sicherheitskrafte pinktlich und berechenbar sind, und ermutigt die Bundesregierung So-
malias zur Einsetzung von Systemen zur Verbesserung der Punktlichkeit der Zahlungen an
die somalischen Sicherheitskrafte und der damit verbundenen Rechenschaftslegung;

13. bekréftigt ferner das mit den Ziffern 5 und 6 der Resolution 1907 (2009) ver-
hangte Waffenembargo gegen Eritrea (im Folgenden als ,,Waffenembargo gegen Eritrea“
bezeichnet);

14. bekundet seine Besorgnis angesichts der fortlaufenden Berichte Uber die Kor-
ruption und die unrechtméagige Verwendung 6ffentlicher Mittel, die die Anstrengungen zur
Staatsbildung geféahrden, bekundet seine ernste Besorgnis angesichts der Berichte tber die
finanziellen UnregelmaRigkeiten, in die Mitglieder der Bundesregierung, der Regional-
verwaltungen und des Bundesparlaments verwickelt sind und die die Anstrengungen zur
Staatsbildung gefahrden, und unterstreicht in diesem Zusammenhang, dass Personen, die
Handlungen vornehmen, welche den Friedens- und Ausséhnungsprozess in Somalia be-
drohen, mit zielgerichteten Sanktionen belegt werden koénnen;

15. begruft die Anstrengungen, die die Bundesregierung Somalias unternommen
hat, um ihre Finanzverwaltungsverfahren zu verbessern, einschlielich des Engagements
zwischen der Bundesregierung Somalias und dem Internationalen Wéhrungsfonds (IWF),
legt nahe, dass die vom IWF empfohlenen Reformen rasch durchgefiihrt werden, um die
Einleitung eines stabstberwachten Programms, den Aufbau des somalischen Informations-
systems fiir Finanzmanagement und die anstehende unabhéngige Uberpriifung des Finanz-
wirtschaftsausschusses zu unterstiitzen;

16. bekréftigt die Souverdnitdt Somalias tiber seine natlrlichen Ressourcen;

17. bekundet erneut seine ernste Besorgnis dariber, dass der Erddlsektor in Soma-
lia konfliktverstarkend wirken kénnte, und unterstreicht in diesem Zusammenhang, dass es
unerldsslich ist, dass die Bundesregierung Somalias ohne unangemessene Verzdgerung ei-
ne Ressourcenteilungsregelung und einen glaubwiirdigen Rechtsrahmen einsetzt, um zu
verhindern, dass der Erddlsektor in Somalia zu einer Quelle verschérfter Spannungen wird;
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18. bekréftigt das in Ziffer 22 der Resolution 2036 (2012) verhangte Verbot der
Ein- und Ausfuhr somalischer Holzkohle (,,Holzkohle-Embargo*), verurteilt die anhalten-
de Ausfuhr von Holzkohle aus Somalia, die gegen das vollstdndige Ausfuhrverbot fiir
Holzkohle aus Somalia verstoit, erklart erneut, dass die somalischen Behdrden die erfor-
derlichen MaRnahmen zu ergreifen haben, um die Ausfuhr von Holzkohle aus Somalia zu
verhindern, und wiederholt ferner sein Ersuchen in Ziffer 18 der Resolution 2111 (2013)
an die AMISOM, im Rahmen der Durchflihrung ihres in Ziffer 1 der Resolution 2093
(2013) festgelegten Mandats den somalischen Behdrden dabei Unterstlitzung und Hilfe zu
leisten;

19. begruBt die MalRnahmen der multinationalen Seestreitkrafte zur Unterbindung
der Aus- und Einfuhr von Holzkohle nach und aus Somalia und begrii3t ferner, dass die
Uberwachungsgruppe fiir Somalia und Eritrea und die multinationalen Seestreitkrafte zu-
sammenarbeiten, um den Ausschuss ber den Holzkohlehandel unterrichtet zu halten;

20. Dbringt seine Besorgnis dartber zum Ausdruck, dass der Holzkohlehandel eine
Finanzierungsquelle fur Al-Shabaab ist, wiederholt in diesem Zusammenhang die Zif-
fern 11 bis 21 der Resolution 2182 (2014) und beschlief3t ferner, die in Ziffer 15 der Reso-
lution 2182 (2014) enthaltenen Bestimmungen bis zum 15. November 2016 zu verléngern;

21. ermutigt das Biro der Vereinten Nationen fir Drogen- und Verbrechensbe-
kampfung, gemalk seinem laufenden Mandat seine Tétigkeit im Rahmen des Forums tber
maritime Kriminalitat im Indischen Ozean fortzusetzen, mit dem Ziel, die betroffenen Mit-
gliedstaaten und internationalen Organisationen zur gemeinsamen Ausarbeitung von Stra-
tegien zur Unterbindung des Handels mit somalischer Holzkohle zu mobilisieren;

22. bekundet seine ernste Besorgnis uber die Verschlechterung der humanitéren
Lage in Somalia, verurteilt mit allem Nachdruck die zunehmenden Angriffe auf humanita-
re Akteure und jeden Missbrauch von Geberhilfe sowie die Behinderung der Bereitstellung
humanitérer Hilfe und bekraftigt in dieser Hinsicht Ziffer 10 der Resolution 2158 (2014);

23. beschlielt, dass die mit Ziffer 3 der Resolution 1844 (2008) verhdngten Mal3-
nahmen bis zum 15. November 2016 und unbeschadet der anderenorts durchgefiihrten hu-
manitéren Hilfsprogramme keine Anwendung auf die Zahlung von Geldern, andere finan-
zielle Vermdgenswerte oder wirtschaftliche Ressourcen finden, die erforderlich sind, um
die rasche Bereitstellung dringend benétigter humanitérer Hilfe in Somalia durch die Ver-
einten Nationen, ihre Sonderorganisationen oder Programme, humanitére Hilfe leistende
humanitére Organisationen mit Beobachterstatus bei der Generalversammlung der Verein-
ten Nationen und ihre Durchfihrungspartner, einschlieBlich bilateral oder multilateral fi-
nanzierter nichtstaatlicher Organisationen, die an dem Plan fur humanitdre Mal3nahmen
der Vereinten Nationen fiir Somalia beteiligt sind, zu gewahrleisten;

24. ersucht den Nothilfekoordinator, dem Sicherheitsrat bis zum 15. Oktober 2016
Uber die Bereitstellung humanitérer Hilfe in Somalia und tber etwaige Hindernisse fir die
Bereitstellung humanitérer Hilfe in Somalia Bericht zu erstatten, und ersucht die zusténdi-
gen Organisationen der Vereinten Nationen und die in Somalia humanitare Hilfe leisten-
den humanitéren Organisationen mit Beobachterstatus bei der Generalversammlung der
Vereinten Nationen und ihre Durchfiihrungspartner, enger zusammenzuarbeiten und ver-
starkt bereit zu sein, den Vereinten Nationen Informationen bereitzustellen;

25.  begriBt die laufenden erheblichen Bemiihungen der Uberwachungsgruppe fiir
Somalia und Eritrea um Kontakte mit der Regierung Eritreas, erinnert in diesem Zusam-
menhang an die beiden Videokonferenzen des Vertreters der Regierung Eritreas und der
Uberwachungsgruppe, verleiht erneut seiner Erwartung Ausdruck, dass die Regierung Eri-
treas entsprechend seinen wiederholten Ersuchen, einschlieflich in Ziffer 52 der Resolu-
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tion 2182 (2014), der Uberwachungsgruppe die Einreise nach Eritrea erleichtern wird, da-
mit diese ihr Mandat vollstandig wahrnehmen kann, und unterstreicht, dass eine vertiefte
Zusammenarbeit dem Sicherheitsrat helfen wird, besser darliber unterrichtet zu sein, in-
wieweit Eritrea die einschlagigen Resolutionen des Sicherheitsrats befolgt;

26. fordert Eritrea auf, mit der Uberwachungsgruppe fiir Somalia und Eritrea im
Einklang mit ihrem Mandat zusammenzuarbeiten, einschliellich in den Fragen betreffend
die offentlichen Finanzen, um zu demonstrieren, dass Eritrea nicht gegen die Bestimmun-
gen der einschlagigen Resolutionen des Sicherheitsrats verstoRit;

27. fordert die Regierung Eritreas auf, den Zugang zu den dschibutischen Kriegs-
gefangenen zu ermdglichen, die seit den ZusammenstéRen vom 10. bis 12. Juni 2008 ver-
misst sind, oder Informationen ber sie bereitzustellen, insbesondere der Uberwachungs-
gruppe fur Somalia und Eritrea, und verleiht seiner Hoffnung Ausdruck, dass die Vermitt-
lungsbemiihungen des Staates Katar dazu beitragen werden, diese Frage sowie die Grenz-
streitigkeit zwischen Dschibuti und Eritrea beizulegen;

28. erinnert an die Resolution 1844 (2008), mit der zielgerichtete Sanktionen ver-
h&ngt wurden, und die Resolutionen 2002 (2011) und 2093 (2013), mit denen die Kriterien
fur die Aufnahme in die Liste erweitert wurden, und stellt fest, dass eines der Kriterien fir
die Aufnahme in die Liste nach Resolution 1844 (2008) die Beteiligung an Handlungen ist,
die den Frieden, die Sicherheit und die Stabilitdt Somalias bedrohen;

29. bekundet erneut seine Bereitschaft, auf der Grundlage der genannten Kriterien
zielgerichtete MalRnahmen gegen Personen und Einrichtungen zu beschlieRen;

30. ersucht die Mitgliedstaaten, der Uberwachungsgruppe bei ihren Untersuchun-
gen behilflich zu sein, und erklart erneut, dass nach Ziffer 15 e) der Resolution 1907
(2009) die Behinderung der Untersuchungen oder der Arbeit der Uberwachungsgruppe ein
Kriterium fur die Aufnahme in die Liste ist;

31. beschlieft, das in Ziffer 13 der Resolution 2060 (2012) festgelegte und in Zif-
fer 41 der Resolution 2093 (2013) aktualisierte Mandat der Uberwachungsgruppe fiir So-
malia und Eritrea bis zum 15. Dezember 2016 zu verlédngern, bekundet seine Absicht, das
Mandat zu Uberprifen und spatestens am 15. November 2016 einen entsprechenden Be-
schluss hinsichtlich einer weiteren Verlangerung zu fassen, und ersucht den Generalsekre-
tar, so rasch wie mdoglich die notwendigen Verwaltungsmanahmen zu treffen, um die
Uberwachungsgruppe in Abstimmung mit dem Ausschuss bis zum 15. Dezember 2016
wiedereinzusetzen und dabei gegebenenfalls den Sachverstand der Mitglieder der mit
friiheren Resolutionen eingesetzten Uberwachungsgruppe heranzuziehen;

32. ersucht die Uberwachungsgruppe, dem Ausschuss monatlich aktuelle Informa-
tionen sowie einen umfassenden Halbzeitbericht vorzulegen und dem Sicherheitsrat bis
zum 15. Oktober 2016 Uber den Ausschuss zwei Schlussberichte, den einen liber Somalia,
den anderen uber Eritrea, zur Prifung vorzulegen, die alle in Ziffer 13 der Resolution 2060
(2012) genannten und in Ziffer 41 der Resolution 2093 (2013) sowie Ziffer 15 der Resolu-
tion 2182 (2014) aktualisierten Aufgaben behandeln;

33. ersucht den Ausschuss, im Einklang mit seinem Mandat und in Abstimmung
mit der Uberwachungsgruppe und den anderen zustandigen Institutionen der Vereinten
Nationen die in den Berichten der Uberwachungsgruppe enthaltenen Empfehlungen zu
prufen und dem Rat Mittel und Wege zu empfehlen, wie die Durchfiihrung und Einhaltung
der Waffenembargos gegen Somalia und Eritrea und der MaRnahmen betreffend die Ein-
und Ausfuhr von Holzkohle aus Somalia sowie die Durchfiihrung der mit den Ziffern 1, 3
und 7 der Resolution 1844 (2008) und den Ziffern 5, 6, 8, 10, 12 und 13 der Resolution
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1907 (2009) verhéngten MaRnahmen verbessert werden kénnen, um den anhaltenden Ver-
stolRen zu begegnen;

34. beschlielt, mit der Angelegenheit befasst zu bleiben.
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